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POSTPOSITION AS A MEANS OF EXPRESSION OF THE LOCATIVITY CATEGORY
IN THE ERZYA AND FINNISH LANGUAGES

Mosina Natal'ya Mikhailovna, Doctor in Philology, Associate Professor
Migunova Anna Sergeevna
Ogarev Mordovia State University
natamish@rambler.ru; ZyuzyaevaAnya@mail.ru

The article deals with the content of the notion “locativity” which is a semantic category and a widespread phenomenon
in language and has quite various means of expression. The author considers one of the main means of expression of this category
in Erzya and Finnish languages — postposition, singles out the semantic groups of postpositions which convey the meaning
of locativity, and gives the examples from Finnish and Erzya fiction.
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VJIK 811.351.12
Dui1010THYECKHEe HAYKH

B 0annoti cmamve mul kacaemcs 60npoca MoOenupo8aHus eHe30a 0OHOKOPEHHBIX NPOUBOOHBIX PA3HLIX Yacmell pe-
YU OM UMEH CYUWeCmBUMETbHbIX KAK ONPe0esleHHO20 A8IIeHUs. CL08000PA308AMENbHOL CUCMEMbL JIe32UHCKO20 A3bIKA,
a UMEHHO 80NPOCO8 MOHCOECm8d Cl08A U CLO800OPA308AMENbHBIX C8A3el 0OHOKOpeHHbIX co8. OnocpedosanHas
C8513b 3HAUEHUU, XaPAKMepHasl 0Jisk CMbLCI08OU CIPYKIMYPbL HPOU3BOOHBIX CJI08, NO360JIAeN 2080PUMb O CLO800OPA-
308ameNbHOU NOTUCEMULL.

Kniouesuie cnosa u ghpaswvl: 1e3rHHCKAN A3bIK; MOP(OIIOTHS; YaCTH PEdH; CIOBOOOPA30BaHNUE; CIOBOOOpAa30BATEIHHEIC
THE3/1a; MOACTNPOBAHNE; TIOIHCEMHSL.

MypaaxanoBa Teanuxanym UcMuxaHoBHa, K. QUIOIN. H., TOIEHT
Ka3oexoB Aptyp Ka3boexkoBuy, k. Qpuiosn. H.

Jlacecmancxuti cocydapcmeeHivlii nedazo2uieckutl yHugepcumem
lady. javgarat@yandex.ru

CJIOBOOBPA3OBATEJIBHASA ITOJIMCEMUS
B FHE3/IAX OJJHOKOPEHHbIX CJIOB JIE3STHHCKOI'O SI3bIKA®

B cucremHoii opranmzanuy cI0BOOOpa30BATEIHHOTO THE3Ja IPUCYTCTBYIOT CMBICIIOBBIC JIMHAN PAa3BUTHSA, B OC-
HOBY KOTOPBIX BXOJUT PACKPHITUE MEXaHMU3Ma TOPOXKICHHS OJHOrO CJIoBa Ha 0ase apyroro. CiioBooOpa3oBaTeib-
HOE€ THE3J]0 XapaKTepH3yeTcsl pa3HOOOpa3sHBIMU MOJEISIMU OTHOIICHUH «IpOM3BOAHOE — Mpon3BoasAmiee». Bee oT-
HOIICHHUS MEXIY MPOU3BOIHBIM W MPOHM3BOJIIAM BBIPAXKAIOTCS TpaUICCKHUMHU CPEICTBAMH, YKa3bIBAFOIIUMU
Ha ero (opMann30BaHHBIA XapakTep. [ BEISICHEHHUS TOTO, KaKas U3 OCHOB SIBIISICTCS TPOMU3BOIHON MO OTHOLICHHIO
K IPYroi B TIape €IUHHII, HCOOXOANMO PAcCMOTPETh MPUCYIIHE UM MOKA3aTeNH MPOU3BOJIHOCTH. TaKUMH MOKa3a-
TCISIMU ABJISIFOTCSL (bOpMaJ'[BHaH M CMBICJIOBAs CJIOKHOCTH OJHOKOPEHHBIX CJIOB IO OTHOIICHUIO APYT K APYTY.

[pu cnoBo0oOpa3oBaTEILHOM aHATU3E MBI OnupaeMcs Ha nonoxenue I'. O. Bunokypa: «3HaueHHEe TPOU3BOIHBIX
BCET/Ia OTNPESITMMO TIOCPEICTBOM CCHIIKM Ha 3HAUYE€HHE COOTBETCTBYIOMIEH TIEpBHYHOM OCHOBE [ 1, ¢. 421].

CMBEICIIOBas CTPYKTYpa MPOM3BOTHBIX CIIOB B JIC3ATHHCKOM SI3BIKE (POPMHPYETCSI CIICTYFOIUMHE My TIMU:

a) IIyTeM IepeHoca 3HaueHHs cioBa. Hanpumep: eyp-eyp / «Bomomamy — «ryil, TPOXOT, POKOTY»; eyp-2yp asyH /
«ryneTb». CBsI3p 3HAUCHUH MIPOU3BOIHOIO0 MOTUBUPOBAHA META()OPUICCKAM IIEPECHOCOM;

0) myTeMm mapauleJbHOM IepUBalliU 110 OJJHOW M TOM ke cIoBooOpa3oBaTebHON Mojenu. Hampumep: eynacvrap /
TPEUIHBIH, TPEIIHUKY «— 2YHA2H «TPEX»; 2YHA2b A8VH | «TPEIINThY — 2YHACbKAP «BUHOBHBIN, BAHOBHHUKY <— 2YHA2D
«BUHAY; 2VHA2b XbYH | «CTAHOBUTHCSI BHHOBATHIMY.

Monens:

1

(o]
L

Bo BTOpOM cily4ae CBsI3b 3HAQUCHHH MPOU3BOAHOIO CIIOBA MPOUCXOJUT TIOCPEACTBOM MHOTO3HAYHOCTH IIPOM3BOISI-
mero. KocBeHHast cBsI3b 3HAUCHHH, CBOMCTBEHHAs I CMBICIIOBOH CTPYKTYPbI NMPOW3BOJIHBIX, MO3BOJISIET TOBOPUTH
He 00 OMOHHMHUH, a O CIIOBOOOPa30BaTEIHHON MHOTO3HAYHOCTH (TIOJHCEMUH). TlomceMusi MPUCYTCTBYET Y TIPOU3BO/I-
HBIX Ha -BaJl B Cllyyae, Kor/Jia B OJJHOH ci1oBo()opMe COBMEIIEHBI pa3HbIe CJI0BOOOpa3oBaTebHbIe Moiean. Hamprmep:

1) evunne / «XUTPOCTHY — 2bunieb6as | «XUTPBIA, XUTPEI; 2blmaeOa38an «XUTPOCThY;

2) ebunne | <HEPAAUBOCTbY — ebULIeOA3 /| «HEPAAUBBIN YENOBEKY; 2bu11e0a36a1 «HEPATUBOCTH.
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1-ast Mozenb (st evuneb6aszean | «<XUTPOCTHY):

1 ebunne
3 reuiuiedas
1 remire0asBan

2-ast Mozesb (s rerIe0a3Bai / «<HEPATUBOCTHY):

1 remte
1 remire0as

1 remire0asBait.

Kaxnas Mozienb COOTBETCTBYET OTACIFHOMY 3HAYCHHUIO CIIOBA: 2bUl1e0a3sanl /| «XUTPOCThY — ITO OTAIBCKTUBHOC
AMS CO CIIOBOOOPA30BATENBHON CTPYKTYPOH «CyIll. — Tpwiar. — cymL» (0T ebuniedas / «XUTphlit») [1-1 Momens];
evbuiebassan | «<HEPaTUBOCTEY — 3TO OTHIMEHHOE UMsI CO CIIOBOOOPa30BaTEIBHON CTPYKTYPOH «CYII. — CYII. — CYIIL.»
(oT evunnebas /| «HEepamUBBIA YEIOBEK») [2-51 MOJEINb|.

OnocpeoBaHHas CBSI3b 3HAYCHUH MPOU3BOIHBIX PEAM3YETCs U Yepe3 MHOTO3HAYHYIO BEPIIUHY (ebuiie), U 9e-
pe3 oThIMeHHBIe o0pa3oBaHUs ¢ cypdukcamu -6a3+-Baji, oHOpMIISIONTHE POU3BOIHBIE, MOSBUBIINECS B Pa3HBIX
TOYKAX THe3/a.

IIpumep: Mopens THe3ja ¢ MHOIO3HAUYHOU BEPIIMHOM ebure:
. 1
eoliLie 2uine | «XHTPOCTb»
WHEPAIHBOCTB»

2bULTe0a3,
ShUTTCOA36AT culineoas
«HCPAIUBOCTb» 2hUTTCOA3BAT
«XUMPOCinG » |

B nanHOM nprMepe nmeer Mecto OMOHMMUS aPUKCOB -H6a3+-BaJl, 0pOpMILIOIIIE IPOU3BOAHBIC Pa3HBIX YacTeH
peun. OTHOKOPEHHEBIE jke 00pa3oBaHus ¢ GOPMAHTOM -0a3+-BaJjl HE BOCIIPUHUMAIOTCS KaKk OMOHHMBI, TaK KaK B HUX
MPUCYTCTBYET JKUBAsi CEMAaHTHYECKas! CBSI3b Yepe3 MHOTO3HAYHOCTh 00111eii KOpHEBOH MOP(EMBI.

3Ha4YeHNsT IPOU3BOJHOTO CIIOBA 2bu11€0a36a/ CBI3aHBI MEKIY COOO HE HEIOCPEACTBEHHO, a Yepe3 CBSI3U Of-
HOKOPEHHBIX CJIOB, XapaKTEPHBIX JUIS JaHHOTO CIIOBOOOPa30BaTEIbHOIO THE3 1A,

He mapymaeT Tox1ecTBO MPONU3BOAHOTO CIOBA M HEOJHO3HAYHOCTh a(pUKCOB -0aH+-BaJ.

B cnoBax Ha -0aH+-BaJ MMEET MECTO COYCTAHWC 3HAYCHUU OIYIICBICHHOTO CyOBEKTa NEHCTBUS W 3HAYCHHC
JEHCTBUSA, 3aHATHS: 6aK / «CBUHbS» — @aklapban /| «CBUHApb, CBUHAPKA, CBUHOMACY — gaklapbansan | «3aHATHE
CBUHAps, CBHHONACAY»; gaklapbanean / «CBUHOBOJICTBO» (OTMETHM, YTO TOJBKO gaklapbarnean /| «CBUHOBOICTBOY»
CBSI3aHO C MpUJIAraTeNbHbIM 8aklapbangsunun /| «CBUHOBOAYECKUi»). Ha3BaHHbIE 3HAYCHUSI COOTBETCTBYIOT CJIOBO-
00pa30BaTeNFHON CTPYKTYpPE «CYII. — CYII. — CYII.». B MaHHOM ciTydae moymceMus OObSICHIETCS MHOTO3HAYHO-
cThio appurcos -dan+-Ba.

CpaBHHM OIHO3HAYHOCTH CJIOB YyOaH / «OBUAPY», HexupOaH | «acTyX», pamacbar / «TaOyHIIUK» H OTCYTCTBHE
MPOU3BOJIHBIX C -0aH+Bai. Mexay TeM cloBOOOpa3oBaTebHas OJIMCEMHsI OTMEUCHA Y IPOU3BOAHOTO carapbanean /
«3aHATHE OTOPOJAHUKA; OTOPOIHUIECCTBOY (OT cas / «OTOPOI» — caiap MH. YUCIO).

HanmeHoBaHue cyObeKkTa MAEHCTBUS M poJa 3aHATHH IO OTHOLICHHIO K MOTHBHPYIOLIEMY HalUMEHOBAHHIO
(can — canap — anapban — canapbanean) SBIIOTCSA TIOCTOSHHBIMU. 3/1€Ch PEATM3YIOTCS arcHTHBHBIE W (DaKTUTHBHBIC
3HaYEHHs1, KOTOPBIE COCYLIECTBYIOT B OTHIMEHHBIX 00pa30BaHMsIX. ATEHTHBHOE U (D)aKTHUTHBHOE -0aH+-BaJl peasii3yloT
YacTHBIE CIIOBOOOPa30BaTENbHBIC 3HAYCHHS «CYOCTAaHIHS, MMEIOIIasi OTHOIICHHE K CyOCTaHIINMY, TPHCYIIHE IepUBa-
IIMOHHOMY IIIary «CyIl. — CYII. — CYI.» (CPaBHAM HMHYIO HUHTEPIIPETAINIO YKa3aHHbIX SBJICHUI Ha IPEMeEpEe PYCCKOTO
CITOBa cuemyux /«mno» n «uHCTpyMeHT» ¥ E. JI. ['ma30ypra [2, c. 186]).

CioBooOpa3oBaresibHas MOJIMCEMHUSI UMEET MECTO NPU MHOTOKPATHOM JEpUBAIMU MO OJHOM M TOMH e cJI0BO0O-
pa3oBaTenbsHOW Monenu (2yHazbkap), IPU MHOTOS3BIYHOCTH BEPIIMHBI THE3[a W Pa3HOIl CIOBOOOpazoBaTEIbHOM
MoJienu (evunnebasearn), npu nomucemuu ahdukcos (saxlapbansan).

Kaxnprii mpuMep ciroBooOpa3oBaTeN-HON MOJMCEMUN CBUAETENBCTBYET O CBSI3M OJHOKOPEHHBIX 00pa3oBaHHI
MEX1y cOO0H B THE3/Ie M OIIOCPEIOBAHbI CBA3BI0 BCEX KOMIIOHEHTOB I'HE3/Ia C €r0 BEPILIMHOM.

B HEKOTOPHIX CciTydasx cIoBooOpa3oBaTeNbHAS TOIHCEMUS 00pa3yeTcs B THE3/IEe B Pe3yiIbTaTe MapajuieIbHON U
MOCJIC/IOBATENILHOM epHBaLlMK. DTO BO3MOXHO ISl OAHOKOPEHHBIX 00pa3oBaHui, (OpMaJIbHO MOJOOHBIX, HO 00-
JMAJAOIINUX Pa3HOM CI0BOOOPA30BATENBLHON CTPYKTYpOW. B rHe3ze OHW MOSBISIOTCS BMECTE W IOCIEIOBATEIHHO
OJIMH 3a apyruM. Hanpumep:

aan | «<HEMOM» — aanak | «KOCHOSI3BIYHBINY — AdAaK | «3anKa

\ ¢ v

3 3 1

aanaxlean | «<KOCHOSA3BIYHE; Jasax]ean | «3anKaHHE
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CHOBOO6pa3OBaTCHBHHe MOACTIN IMTPOU3BOAHBIX OT J1d/1 B THE3C:

3 nan | «HEMOM»

3 nanaxl | «kOCHOSI3BIYHEI (3)

1 nanaxl / «3avikay, nanraxlean /| «<KOCHOS3BIUKE)
1 nanaxlean | «3aukaHue.

CnoBooOpazoBaTeILHOE CTPOSHHUE POM3BOIHOIO 1aaK [ 8an / «3aMKaHWe): MPHUiIar. — MpUIar. — CyII. — CYII.

C10B000pa30BaTENLHOE CTPOSHHUE TIPOU3BOJHOTO J1a1aK 164 / «KKOCHOSI3BIYMEY: TIPHJIAr. — MpWJIar. — CYIII.

C10BOOOpa30BaTENbHOE CTPOSHHE PACCMATPUBAEMBIX IPOM3BOAHBIX YACTHYHO COBMECTHMO. Pazmmdme mpoms-
BOJIHBIX HAOMIOAAETCSl TONBKO CO CTOPOHBI JIEKCHKH TTOCTIEIHETO JACPUBALOHHOTO I1ara. MexXay TeM B OJHOKOpPEH-
HBIX 00pa30BaHUAX CONPSHKEHO W JEPUBALIMOHHOE CTPOCHUE, U MOTHBHUPOBAHHOCTH PA3BUTHUS JIEKCHUECKOTO 3HaYe-
HUs. TOX/IECTBO TpaMMAaTHYECKON XapaKTEPUCTUKH HE MTO3BOJISIET OJHO3HAYHO YTBEPXKIATh, YTO MPOU3BOJHEIE 00pa-
30BaHMS SABJIAIOTCS JICKCUKO-CEMaHTUYECKUMH BapHaHTaMU Pa3HBIX CJIOB. DTO pa3Hble BapUaHThl 3HAUEHUH OJHOTO
MIPOU3BOJIHOTO CJIOBA.

I/ICCﬂeﬂOBaHI/Ie CMBICJIOBBIX U q)OpMaJI])HbIX CBsI3EH OIHOKOPECHHBIX 06pa3OBaHHﬁ B I'HC3/IC ITOKA3bIBACT, YTO SB-
JICHUE MOJIMCEMUH BO3HUKAET BCJIEJCTBHUE: 1) MHOTOKPATHOM JIEpUBALIMHK 110 OJHOM M TOH e CIIOBOOOpa3oBaTeIbHON
MOJIETIH; 2) AepUBAUK OT Pa3HbIX OJHOKOPEHHBIX CJIOB B THE3/e; 3) nepuBanuu oT pasHbix JICB BepmmH raesna.

ITpumeps! onocpeoBaHHOM CBSA3M 3HAYCHUH MPON3BOAHBIX 00pa30BaHU MOXKHO ObIIIO OB IPOAO0IKNTE. OTHAKO
CKa3aHHOE BBIIIEC JAa€T OCHOBAHHE YTBEP)KAATh, YTO CMBICIOBAas CTPYKTypa IPOM3BOAHOTO CIIOBa cCHenU(pHUIHA
10 CPAaBHEHHMIO CO CMBICIIOBOM CTPYKTYpOH HEIPOW3BOJHOTO CIIOBA.

He Bce yueHbIe CKIOHHBI OTHECTH IPOM3BOHBIE 00pa30BaHMs, OAOOHBIE TEM KOTOPBIE MBI PACCMOTPENH, K SIB-
JICHUSIM TIOJIICEMUH MIT OMOHMMUHM Ha MaTepHhajie pyccKoro si3bika. A. A. PedopMaTckuii mpeaioxkn Uil aHaIu3a
IIPUMEPOB CBOM TEPMHH: «PaBHOMMEHHOCTH» [3, c. 91]: «Haubonee HHTEpPECHEBI CiTy4yau THIA... CAMOCTPET (OpYXKHe U
paHeHue), Te HeT MPOMCXOKICHUS OJHOIO OT IPYroro, HO IIE TE JK€ MOP(EMBI, C TEM K€ 3HAUCHHEM U TOU XKe JTH-
HelHO# mocienoBaTenbHOCTRIO». 1. A. CobosieBa 0TMEYaeT, 4TO OIOCPEIOBaHHAS CBA3b 3HAUCHUH OJHOKOPEHHBIX
00pa3oBaHMii B THE3/1€ SIBISIETCS S3BIKOBOM YHHBEpcaineld. Bompoc o ToxaecTBe CloBa B KaXIOM CIydae peraeTcs
MHAUBUIYAIHHO C YYETOM CHCTEMHBIX OTHOIIEHH, CBOMCTBEHHBIX JIEKCHKE JAHHOTO KOHKPETHOTO si3bIKa [4, ¢. 187].

I/ITaK, B CTaThe OBLIU PacCMOTPCHBI OTHOIICHHUSA MPOU3BOAHOCTHU B THE3/1€ OJHOKOPCHHBIX CJIOB, CBA3AHHBIX C M3-
MEHEHHMEM HapagurMel. JJsl CMBICIIOBOM CTPYKTYpHI MPOW3BOJHBIX XapaKTepHa OMOCPEAOBaHHASA CBA3b 3HAUCHHUH,
BCBSI3H C 3TUM B THE3Jle 00s3aTENBbHO CYIIECTBYET CIIOBOOOpa3oBaTeibHas mHosmcemus. Ecnu THn oTHOIIEHHI
TI0 YMCIy HE HapyIIaeT TOXIECTBa cioBa (cyp / cypap / «MOTHIIBI»), HO 3HAUCHHE CII0OBA YKa3bIBAET HA JIECEMaHTH3a-
IO (pJIEKCUM MHOKECTBEHHOTO 4mcia (cypap / «kiagOuIe»), ToO MOXKHO TOBOPUTDH O CIIOBOOOPA30BATENLHBIX OTHO-
HIEHUSIX 0 YMCITY, KOTOPBIE CIIelyeT OTHECTH K CII0BOOOpa3oBaTesibHOM nonaucemMun. Kaxxaplid cirydaii cmoBooOpaszo-
BaTEJIbHOMN MOJIHCEMUH BO3HHKAET B FHE3/IE NPU HETMOCPEICTBECHHOM CBSI3M IMPOU3BOIHBIX MEXIy COOOH M MpH OIo-
CpeZIOBaHHOM CBSI3M BCEX KOMIIOHEHTOB T'HE3/la C €r0 BEPUINHOM.
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WORD-FORMATIVE POLYSEMY IN THE FAMILY
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The article deals with the issue of modeling the family of cognate derivatives of different parts of speech from nouns as a certain
phenomenon of word-formative system of the Lezgian language, namely the issues of the identity of the word and word-
formative relations of cognate words. The indirect relation of meanings typical for the semantic structure of derivatives allows
speaking about word-formative polysemy.
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